R BINGO BINGOL UNIVERSITESi YASAYAN DiLLER ENSTITUSU DERGISI

—— UNIVERSITESI

yi: 8, Cilt: 9, Sayi: 17 ISSN: 2147-5679

Ketina Dengan di “Berxvan”a Usivé Beko de

Halil AKGUL*

Makale Tiirii/Article Types: Arastirma Makalesi/Research Article
Makale Gelis Tarihi/Received: 15.03.2023

Kabul Tarihi/Accepted: 22.06.2023

Atif: Akgiil, H. (2023).

“Ketina Dengan di “Berxvan”a Usivé Beko de”,

Bingdl Universitesi Yagayan Diller Enstitiisii Dergisi, 17, 40-51
DOI: 10.56491/buydd.1265990

KURTE

Ev nivisar li ser ketina dengan lédikole. Ji bliyerén dengan “ketin” taybetiyeke xweser ya devokén zimanan e.
Ciyawaziyén biyolojik, erdnigari @i zimanén ciranan tesiré li zimanan dikin G ziman ji bi awayeki sirusti li hésanbin 0
herikbiné digere. Lewma di axaftiné de hin deng nayén bilévkirin. Ketin dibe ku rasterast ji nava béjeyé an ji di encama
daristin 0 kisandin€ de pék bé. Tesbitkirin i senifandina biyerén dengan derfeté dide ji bo nasin, standartkirin 0
bipésvexistina wi zimani. Ev tesbitkirin { senifandin giring in ji bo danina ré @ rébazén rézimani yén zimén. Em di vé
xebaté de li ser Devoka Kafkasyayé ya Kurmanciya Bakur xebitin. Cirokén Usivé Beko yén di berhema Berxvan de biin
keresteyén xebata me. Me him ketina dengdéran him ji ketina nedengdéran tesbit kirin @ bi minakan nisan dan. Ketina
dengan heri zéde di pevglina dengdéran (tr. déinlii ¢arpismast, ing. hiatus) de pék hatiye. Di kisandina l1&€karan de dengé

AAA

partisipé (/1/, /i/), dengé /n/yé€ yé pirjimariyé i dengé kelijandiné /y/ bi berbelavi ketine.

Béjeyén Sereke: Biyerén Dengan, Ketina Dengan, Devoka Kafkasyayé, Usivé Beko

Usivé Beko'nun “Berxvan” Eserinde Ses Diismesi

OZET

Bu makale ses diismesi konusunu arastirmaktadir. Ses olaylarindan “diisme” dillerin agizlarina 6zgii bir 6zelliktir.
Biyolojik farkliliklar, cografya ve komsu diller diger dilleri ekilerler ve etkilenen bu diller dogal olarak sadelik ve akicilik
arayisinda olurlar. Bu yiizden konusmada baz sesler telaffuz edilmezler. Ses diismesi dogrudan sozciigiin iginden veya
tiretme ve ¢ekimleme islemleri neticesinde gerceklesebilir. Ses olaylarini belirlemek ve smiflandirmak o dili standartize
etmek ve gelistirmek i¢in bizlere olanak saglar. Bu tanimlamalar ve tasnifler o dilin dilbilgisi kural ve yontemlerini
olusturmak igin onemlidirler. Bu makalenin ¢alisma alani Kuzey Kurmancca’nin Kafkasya Agzr’dir. Usivé Beko’nmn
Berxvan eserindeki hikdyelerdeki se diismesi olaylar1 incelenmistir. Hem tinlii diigmesi hem de {insiiz diigmesi olaylari
tespit edilip 6rnekleri verilmistir. Ses diismesi olaylar en fazla iinlii ¢arpismasi (krm: pevglina dengdéran, ing: hiatus)
sonucunda meydana gelmistir. Fiil ¢ekimlerinde partisip sesi (/i/, /i/), cogul ekindeki /n/ sesi ve kaynastirma sesi /y/
¢ogunlukla diismiistiir.

Anahtar Kelimeler: Ses Olaylar1, Ses Diismesi, Kafkasya Agz1, Usivé Beko
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Disappearance in Usivé Beko's "Berxvan"

ABSTRACT

This study works on the subject of sound dropping (disappearance). The “disappearance” from phonetic events is
an original feature of languages. Biological differences, geography, and neighboring languages affect languages,
and languages naturally seek simplicity and fluency. Therefore, some sounds are not pronounced in speech.
Disappearance can also occur directly within the word, or it can occur as a result of inflection or derivation.
Identifying and classifying phonological events gives us the opportunity to recognize, standardize, and improve
that language. These definitions and classifications are important for determining and establishing the grammatical
rules of the language. In this study, we studied the Caucasian Dialect of the Northern Kurmanji. We chose the
stories in Usivé Beko's Berxvan as material for our study. We detected haplology and consonant deletion in the
material and explained them with samples. Elision occurred most often due to the hiatus (krm. pevglina dengdéran,
tr. Uinlii ¢arpismasi). In verb conjugations, the participle sound (/i/, /1/), the /n/ sound at the end of plural making
affixes, and the thematic /y/ are the most common examples of disappearance.

Keywords: Phonetic Events, Elision, Caucasian Dialect, Usivé Beko

DESTPEK

Di zimaneki de an j1 di zaraveyeki zimén de dibe ku axaftin li gori herémén axiveran
biguhere. Nistecihén herémé li gori taybetiyén lasi, civaki i erdnigariy€ di bin siwana wi zimén
an ji zaravayi de ji xwe re séwazeke axaftiné saz dikin ku meriv dikaré vé axaftin€ ji yén din
cuda bike. Ev axaftina cuda ligel ku heman ziman an ji zarave ye ji bi hem taybeti (i guherinén
xwe ve dibe “devok”a wé herémé. Di hemii zimanan de devok hene 1€ miletén xwedi stati ji bo
zimaneki standart € niviski, ji devokén zimané xwe yeké hildibijérin G di hemt kartibarén xwe
yén fermi Gt edebi de vi zimani bikar tinin. Bo nimtne, Aksan (1990: 84) diyar dike ku zimané
tirki 1i ser devoka Stenbolé ava biiye. Li Bastré Kurdistané sorani ku li ser devoka Silémani
ava bliye, zimané fermi ye. Li besén din yén Kurdistané hewldanén standartkirina zimén hebin
ji hé nehatine encamkirin. Lewma kurmanciya niviski dema dibe keresteya berhemén edebi,

pirani séwaza axaftina herémki té bikaranin. Bi vi awayi, axaftin rasterast derbasi nivisé dibe.

Wexté ku séwaza axaftina wé herémé (devok) derbasi ser nivisé dibe, derfet ¢édibe ji
bo meriv li ser zimannasiya wé devokeé bixebite. Acar (2015: IX), giringiya devokan nisan dide
ku devok nimlineyén (model) bas in ji bo meriv zimaneki nas @ féhm bike. Devok, dikarin bibin
keresteya mijarén xebatan li ser her saxé zimannasiyé. Haig i Opengin (2014: 147) kurmanci
li ser 5 devokan dabes dikin: Devoka Basiir, Devoka Basliré Rojhilat, Devoka Basliré Rojava,
Devoka Bakur 0t Devoka Bakuré Rojava. Devoka Bakur weki Devoka Serhedé ji té zanin. Ji
ber ku devoka Kafkasyayé geleki nézi Devoka Serhedé ye em dikarin Devoka Kafkasyayé ji di
bin sernavé Devoka Bakur de bisenifinin. Ev xebat dé di gada fonolojiyé (phonology) de li ser

ketina dengan bixebite. Keresteya xebata me dé ¢irokén Usivé Beko bin.
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Usivé Beko di sala 1909¢ de li idiré hatiye dinyayé. Salén Seré Cihané yé Yekem, séwi
dimine, li cem malbateke ermen dihéwire. Pistl ku artésa riisan ji wé herémé vedikise Beko ji
tevi malbata ermen dice Rewané (Ermenistana iroroj). Li Leningradé zaningeh xwendiye,
dadweri kiriye, besdari Artésa Sor biye G ¢cliiye Seré Cihané yé Duyem. Ji ser “béling” vedigere
Ermenistané, dest bi zaningeha hiqiqé dike G dadweriy€ dike. Di sala 1969¢ de koga dawi dike.
Bildr (1958), Keskesor (1961), Hisreta Min (1963), Mévané Royé (1966), Efrandinéd Teze
(1969), Payiz (1971) 1 Berxvan (1978) berhemén w1i ne.

Usivé Beko ninereki edebiyata kurdi ya Kafkasyayé ye. Kafkasya navé wé cografyayé
ku di navbera Behra Res it Behra Xezeré (Qezwin) de Gi di navbera sinorén parzeminén Ewropa
0 Asyayé de dimine. Kurdén ku di salén Seré Cihané y€ Yekem de pirani ji heréma Serhedé
kog kirine an ji mixesti bline, derbasi heréma Kafkasyayé biine. Li gori Siyabendi (2020) kurdén
hatine vé€ herémé esil-€zdiyén Serhedé ne. Lewma kurmanciya Kafkasyayé G kurmanciya
Serhedé geleki disibin hev. Siyabendi di heman xebata xwe de vé€ devoké weki Kurmanciya
Ermenistané binav dike. D1 salén destpéke yén Yekitiya Komarén Sovyet én Sosyalist de gelek
xebat 1i ser kurdi hatine kirin. Ligel van xebatan alfabeyén kurdi ji hatine ¢€kirin 0 pistre ji 1i
gelek deveran zimané kurdi weki zimaneki fermi hatiye gebtlkirin. Ji ber ku mijara me derbaré
fonolojiyé de ye em ¢ nekevin nav van mijaran I€ divé meriv zanibe ku herc¢iqasi kurdén
Kafkasyayé xwedi li zimané xwe derketibin ji zimanén serdest i yén ciran bandora xwe li kurdi

kirine G ev devoka kurmanci ya Katkasyayé€ derketiye holé.

Ji nav berhemén Usivé Beko em & i ser Berxvané bixebitin. Berxvan ji ¢irokan pék té
1€ di pirtiké de besa dawi weki “Siéré Vekiri” hatiye binavkirin. Di vé besé de 10 helbestén
¢iroki hene ku pexsanki hatine nivisin. Berhem bi alfabeya kirili hatiye nivisin G di sala 1978¢
de li Rewané hatiye capkirin. Ferec Koyistani ev berhem ji alfabeya kirili veguhestiye alfabeya

latini, Wesanxaneya Belki di sala 2020¢ de ew wesandiye.

Carinan, di axaftiné de ji ber hin sedemén weki sazkirina ahengé 0 bilévkirina hésantir,
deng bandoré li ser hevdu dikin @ tiisi guherinan tén. Ew rews ji weki blyerén dengan (tirki:
ses olaylari, ingilizi: phonetic events) té binavkirin (Ersoy, 2017: 35). Di zimanan de blyerén
dengan bi du awayan pé€k tén; bliyerén senkronik G bliyerén diyakronik. Blyerén diyakronik ew
in ku biyer ji wexteki kevn ve destpé kiriye Gt bi demé re halé nli yé€ béjeyé ji aliy€ axiverén wi
zimani ve hatiye pejirandin 0 édi di ferhenga wi zimani de cih digire. Bliyerén senkronik,
hemdemi ne ku dema axaftiné pék tén. Wate, ligel ku ré, rébaz 0 qayideyén grameri yén wi

zimani diyar in ji di axaftiné de deng cih diguherin, bi hev diguherin, didarijin, dikevin, dikelijin
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an jiradicivin. Efendioglu @i Iscan (2010: 129) diyar dikin ku biiyerén dengan ji ber ku hemdem

ne ew biliyerén késani ne G hew di hin birrén béjeyan de pek tén.

Yek ji blyerén dengan “ketin” e. Di bikaranina zimén de hin deng dikevin, nayén
bilévkirin. Miletén bline xwedi stati G ji xwe re standarteke zimén ava kirine, li ser hemi
blyerén dengan yén zimén xebitine G weki qayideyén grameri pénase kirine. Di kurmanci de
xebatén li ser bliyerén dengan hebin ji ji bo temamé biyeran lihevkirinek tune. Lewma di
kurmanci de hin ketinén dengan bé ré G rébaz pék tén 0 ew ji dibe sedema gengesiyé. Berhema
Bedirxan G Lescot (1990) xebateke pésin e ji bo fonolojiya kurmanci. Bedirxan G Lescot di vé
xebaté de berfirehi li ser bliyerén dengan ji sekinine. Agar (2015) li ser Devoka Devera Filistané,
Tas (2015) i ser Dengsaziya Devoka Caldirané, Celali (2018) 1i ser Kurmanciya Serhedé G
Devoka Gundé Taxilka, Mahmoud (2016) li ser dengsazi @i fonolojiya kurmanci, Giilmez (2019)
1i ser Dengén Devoka Toré€, Geyik (2022) ji li ser Taybetmendiyén Zimannasiya Kurmanci Di

Kovara Hawaré De xebitiye 0t hemiiyan ji di xebatén xwe de cih dane mijara bliyerén dengan.

Di vé xebaté de em & li ser ketina dengan yén di ¢irokén Usivé Beko de bixebitin.
Cirokén di pirtiika Berxvan de dé bibin keresteyén xebata me. Em € ketina dengan tesbit bikin,

wan bisenifinin 1 minakén ji wan nisan bidin.

Ketina Dengan

Di zimanan de ji ber hin sedemén fonetik, wexté béje té€ daristin an ji kisandin ji pés, ji
nav an ji ji pas béjeyé dengek an ji ji yeké zédetir deng dikevin. Kayaselguk (2013) di xebata
xwe de ji gelek zimannasan 1 ji kesén ku li ser bliyerén dengan xebitine, pénase wergirtine. Li
ser tégehan lihevkirinek tune be ji hin pénaseyén hevpar hene; Nebilévkirina dengan “ketina
deng” e (tr. ses diismesi, ing. disappearance). Ersoy (2017: 36) ketina dengan weki “kelijandina
kiteyan” ji binav dike. “Pevg¢lina dengdéran” (tr. iinlii carpismast, ing. hiatus) ew e ku wexté
du dengdér bén cem hev, an divé yek neyé bilévkirin (bé avétin) an ji dengeke kelijandiné
tekeve navbera wan. Dengé keti heger déngdér be dibe “Ketina Dengdéran” (tr. dinlii diismesi,
ing. elision) heger nedengdérek bikeve wé ¢axé “Ketina Nedengdéran” (tr. iinsiiz diismesi)

cédibe.

Di ¢irokén Usivé Beko de nimineyén ketina dengan hene. Digel ketina dengan
bikarneanina dengé kelijandiné ji geleki berbelav e. Derbaré dengén keljjandiné de nérineke
hevpar tune, di hin zimanan de weki dengén alikar tén gebilkirin 1€ di hin zimanan de weki
gireyén fonskiyoni yén morfolojiyi tén pénasekirin. Oztekten (2008), li ser dengén alikar én

zimane tirki xebitiye 0 i gorl wi, ev dengén alikar ku ji ber pev¢iina dengdéran derketine, digel
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aliyén xwe yé€n fonolojik, di encama guherina dengan de bline gireyén morfolojik. Di kurmanci
de derbaré vé mijaré de li ber dest dane i agahi tune bé gelo bikarneanina dengé kelijandiné
sasiyeke nivisiné ye yan ketina deng e, lewma divé xebatén berfireh li ser v&€ mijaré bén kirin.
Bedirxan G Lescot (1990: 3) ji alfabeya kurmanci dibéjin ew alfabeyeke fonetik e Gt her dengé
ku hatiye bilévkirin divé bé nivisin 0 her dengé ku hatiye nivisin divé bé xwendin. Lewma di
vé xebata xwe de em € bikarneanina dengé kelijandiné weki ketina deng qebil bikin 0 wan

nisan bidin.

1. Ketina Dengdéran
1.1.Ketina /i/, /ilyé
Di alfabeya kurdi ya kirili de beramberi /i/y€ tipa “p” G beramberi /i/yé ji tipa “u” té
bikaranin. /i/ dengeki kurt, /i/ dengeki diréj € kurmanci ye. Di kurmanci de, pirani wexté ku ew
herdu deng tén pésiya dengé /y/yé gengesi derdikeve. Li gori Bedirxan G Lescot (1990), nabe
ku beriya dengé /y/y€ dengé /1/yé were. Wate, dema ku dengé /i/y€ bikeve pésiya dengé /y/yé
bi dengée /1/yé diguhere. Lé heta iroroj ji lihevkirineke teqez li ser vé mijaré ¢cénebiiye. Lewma

di vi sernavi de me ketina van dengan weki yek biiyeré vekola.

Di Berxvan de ketina van dengan geleki berbalev e. Ev deng hem ji hundiré béjeyan
ketine hem ji wexté ku béje hatine kisandin em rasti ketina van dengan tén. Navdérén bi van
dengan digedin pirani di halé raveberé de ku dengé kelijandiné stendine /i/ i /7/ ji wan ketine.

Léker ji wexté di halé paritisip (tr. ortag, sifat-fiil) de hatine kisandin ev deng ketine.

1.1.1. Ketina hundirin

¢ya < ¢iya (r. 16) lawk < lawik

zya < ziya sivk < sivik

zman < ziman (r. 29) qizk < qizik
cma’et < cima’et klam < kilam
hndurr < hindurr pasl < pasil (r. 82)
bhar < bihar ‘ewlin (‘ewilin
mhin < mihin xwezl < xwezil
syar < siyar (r. 11) smél < sim( b)él
agl < aqil knc < kinc

bejn < bejin kurrk < kurrik
fikr < fikir hésnayi < hésinayi
kevn < kevin gotn < gotin (r. 44)
syari < siyari grar < girar

nha < niha znar < zinar

zha < ziha (r. 39)
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1.1.2. Ketina beri dengé /y/yé

kevgya < kevgiyan (r. 92)
hevsiidya te < hevsiidiya te

dya min < diya min

nefese gundya < nefese gundiyan
bin ¢end mya < bin ¢end miyan (.
86)

deré xusinyé té < deré xusiniyé té
gula ‘enya wan < gula ‘eniya wan
kevanya < kevaniyan

Jji binpyé < ji binpiyé (r. 83)

1.1.3. Kisandina Lékeran

bizanbya < bizanibiiya
bizanbe < bizanibe (r. 109)
nemasendye < nemagendiye
revandye < revandiye
¢cérandye < ¢érandiye
xemilandye < xemilandiye
resandye < resandiye (r. 103)
dijyam < dijiyam (r. 26)
digikya < digikiya

kirye < kiriye

danye < daniye

neanye < neaniye

sekinye < sekiniye

bhist < bihist (r. 15)

nedkir < nedikir

bhéle < bihéle

1.2 Ketina /l/yé

hazirya xwe < haziriya xwe

béryé < beriyé

sya xwe < siya xwe

pésya komeké < pésiya komeké (r.
101)

nexwesya wé < nexwesiya wé
bedewwtya neviné wi < bedewetiya
neviné wi

cansaxya dya xwe < cansaxiya diya
Xwe

dighande < digihande
radmiise < radimiise (r. 94)
digiryam < digiriyam
dése < diése

biteqya < bitegiya

mirye < miriye

vekirye < vekiriye
nexwarye < nexwariye
tirsyam < tirsiyam
dimegyan < dimegiyan
listye < listiye

nehatyi < nehatiyi
westya < westiya (r. 104)
nedizye < nediziye
hazirkirbi < hazirkiribu
neweérbii < newéribii

Xebatén li ser réjeya bikaranina dengan nisani me dide ku dengé /i/ di kurmanci de

A_99A

bizanbya < bizanibiiya
kivsbya < kivgbiiya (r. 69)
hebya < hebiiya

bibya < bibiiya (r. 82)

1.3.Ketina /e/yé

geleki kém e (Muhammed; Méhrbexs). Hindik be ji ketina dengé //yé di ¢irokén Berxvan de

[Ze 4

tén ditin. Pirani di 1€kera “btin”€ de /0/ ketiye. Herwiha, gihaneka “Gy€ ji li du cihan ketiye.

rabya < rabiiya
bistpénc < bist it pénc (r. 45)
hesté pénc < hesté ii pénc

Him di veqgetandeka nenasyar him ji di tewanga nenasyar de ketina dengé /e/yé té ditin.
Navdérén ku bi dengdéreké qediyane, wexté ku nenasyar dibin ligel dengé kelijandiné dengé
/e/y€ yé€ gireya nenasyariy€ dikeve. Digel wé, di hin navdéran de ji hundiré béjeyé ji dengé /e/yé

ketiye.
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axaki < axayeki (r. 12) sibeke < sibeyeke
we’deki < we deyeki gemike < gemiyeke
hevteki < hevteyeki kanike < kaniyeke
seriki < seriyeki kurmancike < kurmanciyeke
meriki <meriyeki gezyaké < qgezyayeké
aliki < aliyeki (r. 76) gulleké < gulleyeké (r. 57)
ciki < ciyeki deqigeké < deqigeyeke
belgiki < belgiyeki gelné < gelené (r. 28)
geliki < geliyeki surté < sureté

1.4 Ketina /a/yé

Di halé raveké de ketina dengdéra /a/y€ ji xuya dibe. Navdérén ku bi dengdéra /a/yé
digedin wexté veqetandek wergirtine an ji tewiyane dengé /a/yé€ ketiye i pé re dengé kelijandiné
J1 ketiye.

biré min < birayé min (r. 86)

mecit axé hevalé wi < mecit axayé hevalé wi

tu cefé neksine < tu cefayé neksine

Jji desti sermé < ji desté sermayé (r. 76)

padsé ¢ya i berxaye < padisayé ¢iya i berxa ye (r. 48)

1.5.Ketina /o/yé

Ketina dengé /o/y€ di béjeya “zarok”¢ de té ditin. Béjeya “zarok”¢ li gelek deveran weki
“zar, zarr, zaro” ji t€ bilévkirin.

zarra < zaroyan/zarokan (r. 85)

zarré < zaroyé/zaroké

zarreke < zaroyeke/zarokeke
zarréd < zaroyéd/zarokén (r. 79)

1.6.Ketina /u/yé

A

Didema bé¢ de pisti cinavén kurmanci partikila (dagek) “€/dé/y€”’yé€ t€ bikaranin. Cinava
xwerll ya kesé duyé€ “tu” dema bi dema bé hatiye bikaranin dengé “u’yé tevi dengé kelijandiné
ketiye.

té bicemidi < tu yé/dé bicemidi (r. 79)

té rabi pya < tu yé/dé rabi piya

té béji gey < tu yé/dé béji gey (r. 103)

2. Ketina Nedengdéran
2.1 Ketina /y/yé

Di kurmanci de weki gelek zimanén din ji ber pevclina dengdéran hewce bi dengén

alikar ¢ébliye. Wexté du dengdér bén cem hev an dengdérek dikeve an ji nedengdéreke alikar
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dikeve navbera wan. Di kurmanci de pirani /y/, /w/ 0 /h/ weki dengén kelijandiné/alikar tén
bikaranin I€ carinan dengé /y/y€ bi dengé /s/y€ ji diguhere (kémayi/kémasi). Bikaranina dengé
kelijandiné ji bo sivikkirina zimén hémaneke giring e. Me di navbori de j1 behs kiribl ku ev
dengén kelijandiné édi weki morfemén kariger tén hisébkirin lewma em bikarneanina van
dengan weki ketin gebill dikin. Di Berxvan de him di kisandina navdéran de him ji di kisandina
lékaran de ketina dengé /y/y€ té ditin. Navdérén ku bi dengdéran qediyane di halé raveké de
dema veqetandek girtine an ji tewiyane dengé /y/y¢é ji wan ketiye. Herwiha di hin 1€karan de ji

dengé /y/yé€ ketiye i du dengdér 11 di hev hatine.

kerié péz < keriyé péz (r. 107) mijillia xwe < mijiiliya xwe
kulié berfé < kuliyén berfé ziareteké < ziyareteké

Jji alié xweda < ji aliyé xweda Cié te < ciyé te

Vvé paswextié < vé paswextiyé stué mié < stuyé miyé (r. 60)
gelié kur < geliyé kur magiayi < masiyayi
zarrotié neki < zarrotiyé neki gihia < gihiya

rehetié didi < rehetiyé didi dipekiane < dipekiyane
‘eloé gundié me < ‘eloyé gundiyé xeidi < xeyidi

me ¢ye <¢iye (r. 69)

ew ger¢ié ku < ew ger¢iyé ku teé < te yé

béxwedéo < béxwedéyo té < tuyé

malavao < malavayo (r. 44) dixut < dixuyt

ne’sia neke < ne’siyan neke

2.2 Ketina /n/yé
Bingol (2017: 124) li ser fonolojiya devoka zazaki ya Gimgimé xebitiye 0 dibéje
di zazaki de dengén dawiya béjeyan li ser meyla ketiné ne. Wexté em li kurmanci binérin
em dibinin ku heman blyer ji bo kurmanci ji derbasdar e. Sik tune ku ev ketin ji ber
sivikkirina zimén e 1& Bing6l sedema herikbariyé jé 1& zéde dike. Di kurmanci de dengé
/m/y€ gelemperi ji halé pirjimariyé dikeve. Gireyén pirjimariy€ yén veqetandeké “-én, -
ine, -inén” in G yén tewangé ji “-an, -inan” in. Di ¢irokén Berxvan de kém be ji ketina

dengé /n/yé heye G hem ji ji halé pirjimariyé€ ketine.

Nefesa gundya < nefesa gundiyan (r. 77)

Kete bin ¢end mya < kete bin ¢end miyan

Da ber kevgya < da ber kevgiyan

Xule-xula céw i kanya < xule-xula céw i kaniyan
Wan mitalada biim < wan mitalan da bim (r. 15)
Ber ¢ce’vé min ket < ber ¢e’vén min ket

Ber ¢e’va < ber ¢e’van

Minani meriya < minani meriyan

Roja sisya < roja sisiyan

Zarré dewletiya < zarré dewletiyan

Qizé gundé me < qizén gundé me (r. 12)
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Rojé xwedé < rojén xwedé

Berxa < berxan
NIRXANDIN it ENCAM

Weki her devoké, devoka Kafkasyayé/Kurmanciya Ermenistané ji ji blyerén
diroki, erdnigariya xwe 0 ji zimanén ciranan tesir wergirtiye 0 dirGviye. Bi bandora van
hémanan ve hin biyerén dengan zéde hin ji kém rG dane. Em di v€ xebaté de ji bliyerén
dengan li ser ketina dengan xebitin. Di ketina dengan de ji hin deng zéde hin deng kém
hin ji hi¢ nakevin. Em derbaré devoka Kafkasyayé de ji metna Berxvana Usivé Beko

gihistin van encamén ketina dengan:

1. Di nav dengdéran de ketina dengé /i/yé geleki berbelav e. Ev deng dema li pé€s
dengé /y/y€ hatibe meyla ketin€ li ser e. Him ji nava béjeyén xweri ketiye (¢ya,
syar, bejn), hem ji dema kisandiné ji dawiya navdér 0 l€keran ketiye (sya xwe <
siya xwe, westya < westiya, nedhist < nedihist). Me ketina dengé /1/y¢€ ji di nav vi
sernavi de hesiband, ji ber ku ne beli ye bé dengé keti yé beri dengé /y/yé /i/ ye
yan /1/ ye.

2. Herwiha, fonemén partisipé /i/ G /i/ di kisandina 1€keran de ketine. Wate, wexta
1éker hatiye kisandin G blye partisip dengén /i/ G /i/y€ ketine (hatye, dizye, mirye).
Digel wé, dema 1€ker i gori demé hatine kisandin ji morfemén dema bé/raweya
fermani i dema niha dengé /i/ ketiye (bhist < bihist, radmiise < radimise, nedhist
< nedihist).

3. Ketina dengé /i/y€ hew di l€kera “biin”¢ de i di hejmarén bigihanek de té ditin.
Di kisandina 1€keran de hemt dengén /0/y€ ku ketine ji p€siya dengé /y/y¢ ketine
(hebya < hebiiya, bibya < bibliya, rabya < rabtiya). Di kurmanci de gihaneka “0yé
ya di navbera hejmaran de li ser meyla ketin€ ye. Li vir j1 em rast li v€ ketiné hatin
(bistpénc < bist G pénc, hesté pénc < hesté G pénc).

4. Dengé /e/yé€ di nenasyariyé€ de ketiye. Him di veqetandeka nenasyar de him ji di
tewanga nenasyar de dengé /e/yé digel dengé kelijandiné ketiye (axaki, geliki,
meriki). Hevpariya vé ketiné ew e ku béjeya ku neneasyar dibe, bi dengdéreké
digede, di encama pevgiina dengdéran de ev ketin digewime. Di ¢end béjeyan de
(geln < gelen, surt < suret) ketina hundirin ji té ditin 1€ ev béje li cihén din béyi

ketin j1 hatine bikaranin (qelen, suret).
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5. Disa ji ber pevcina dengdéran ketina dengé /a/yé ji gewimiye. Navdérén ku bi
dengé /a/y¢€ qediyané di rewsa izafeyé de him dengé /a/yé him ji dengé kelijandiné
wenda kirine (biré min < biray€ min, ji desté sermé < ji desté sermayg¢).

6. Ketina dengdéra /o/y€ ji hew di béjeya “zarok™¢ de té ditin. Lé gelek caran ev béje
beyi ketina dengé /o/y¢€ hatiye bikaranin (zarroti, zarrokeke, zarroki).

7. Ketina dengé /u/yé di cinava “tu”yé€ bercav e. Cinava “tu”yé wexté bi dema bé
hatiye kisandin bi partikila dema bé ve zeliqiye G dengé /u/yé€ ketiye (té < tu y¢).

8. Dinav nedengdéran de ketina du nedengdéran /y/ i /n/ geleki berbelav e di metné
de. /y/ ku di kurmanci de dengé sereke yé kelijandiné ye, di encama pevglina
dengdéran de carinan tevi dengdéra dawi ya béjeyé carinan ji bi tena seré xwe
ketiye. Ev rews di rewsa 1zafey€ de, di tewangé de 0 di kisandina 1€keran de ji té
ditin (kerié péz < keriyé€ péz, biré min < birayé min, dipekiane < dipekiyane,
béxwedéo < béxwedéyo).

9. Ketina nedengdéra /n/yé di gireyén veqetandek i tewangé yén pirjimariyé de (-
én, -inén, -an, -inan) té€ ditin. Him di rewsa izafeyé de hem ji di tewangé de hemt
navdérén ku pirjimar bline dengé /n/yé yé dawi ji wan ketiye (gundya < gundiyan,
kevgya < keveiyan, berxa < berxan). L€ di kisandina Iékeran de cinavén kesandiné
yén pirjimar bi awayeki dirust hatine bikaranin. Lewma ketina dengé /n/yé di

kisandina 1€keran de nayé ditin (digerryan, péhesyan, digotin).

Di xebatén li ser fonetika kurmanci de heta iroroj ji li ser mijara ketina dengan
nérinek hevpar 1 lihevkirinek ¢é€nebliye G pénase Gt minakén dayi ji her diguherin. L€ cawa
ku em dibéjin alfabeya kurmanci ya latini alfabeyeke fonetik e 0 her deng divé b€ nivisin,
divé demildest xebatén berfireh li ser standardizyona kurmanci bén kirin. Ji nimneyén
veé xebaté ji dixuye ku, ¢i bandora zimanén ciranan be ¢i ji bandora erdnigari i biyolojik
be heger li ser ré 0 régezén bliyerén dengan lihevkirinek ¢cénebe gengesiyeke mezin derté.
Di zimanan de ev ketinén dengan yén ku devokan de geleki beloq dibin gelemperi zareki
diminin 0 nakevin ferhengé. L& hin ji wan ji -pirani béjeyén ku ji zimanén din ketine

kurmanci- édi weki leksem tén gebilkirin 0 di ferhengé de cih digirin.

Berxvana Usivé Beko bi alfabeya kurmanci ya kirili hatiye nivisin @i pistre ji bo
latini hatiye veguheztin. Piraniya nimlineyén vé berhemé yén ku tiisi ketina dengan biine
ne ji ber daristiné 1€ ji ber kisandiné gewimine lewma nebiline leksem. Li ser devokén

kurmanci, xusi@isen ji yén sehayén kontakta ziman 0 diyalektan, eger xebatén danberhevi
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bén kirin ew € bastir diyar be ka ¢iqas karlihevkirin ¢ébiye, kijan cureya axaftiné heta
kijan asté ji cureaxaftinén din tesir wergirtiye. Ger xebateke wiha bé ¢ékirin dé sedem G
tekiliya ketina dengén Devoka Kafkasyayé bastir bé f€hmkirin ku li vé sehayé diyalekta

kurmanci Gt devokén wé bi zimanén ermeni, gurci, azeri, risi G farisi re di kontakté de ye.

Weki gotina dawi; ger em bixwazin kurmanciyeke standard saz bikin, tékili
fonolojiy€, divé em mijara bliiyerén dengan 0 tékili vé xebaté ji ketina dengan ji bo hemi

zaraveyén kurdi Gl zimanén ciran bixebitin.
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